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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...

ze dne ...,

kterym se Francie zmocnuje ke sjednani dvoustranné dohody s Alzirskem o justi¢ni

spolupraci v obéanskych a obchodnich vécech

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. prosince 2023 (zatim nezvefejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

“4)

Dopisem ze dne 8. prosince 2016 pozadala Francie Unii o zmocnéni ke sjednani
dvoustranné dohody s Alzirskem o justi¢ni spolupraci v ob¢anskych a obchodnich vécech.
Zamérem bylo modernizovat a sloucit tfi dvoustranné dohody z let 1962, 1964 a 1980,

které jsou v platnosti.

Francie poskytla Komisi informace prokazujici, ze vzhledem k vyjimec¢nym
hospodarskym, kulturnim, historickym, socidlnim a politickym vazbam s Alzirskem ma
zv1astni z4jem na sjednani dvoustranné dohody s Alzirskem, a navrh této dohody ptedala

Komisi.

Francie zejména predlozila udaje o vysokém poctu alzirskych obfand pobyvajicich
na jejim izemi a o poctu francouzskych obcani Zijicich v Alzirsku, jakoZ i o zvIa§tnim

vyznamu obchodnich vymén mezi obéma zemémi.

Vztahy mezi Unii a Alzirskem vychézeji z Evropsko-stiedomoiské dohody zakladajici
ptfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané

a Alzirskou demokratickou a lidovou republikou na stran& druhé? (déle jen ,,evropsko-
sttedomotska dohoda‘), ktera vstoupila v platnost v roce 2005. Evropsko-stfedomoiska
dohoda tvofi pravni ramec upravujici vztahy mezi stranami v hospodéiskych, obchodnich,

politickych, socialnich a kulturnich zaleZitostech.

Ut. vést. L 265, 10.10.2005. s. 2.
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)

(6)

(7

Cléanek 85 evropsko-sttedomoiské dohody stanovi, ze spoluprace v pravni a soudni oblasti
je zasadni a tvofi nezbytny dopln€k ostatnich forem spoluprace mezi Unii a Alzirskem
upravenych evropsko-sttedomotskou dohodou a ze uvedend spoluprace muze

v ptislusnych ptipadech zahrnovat sjednavani dohod v téchto oblastech.

Vztah Unie s tietimi zemémi, pokud jde o justiéni spolupraci v obCanskych a obchodnich
vécech, se opird o pravni ramec vytvoreny Haagskou konferenci o mezinarodnim pravu
soukromém (dale jen ,,Haagska konference*) v souladu se zasadou multilateralismu.
Alzirsko vSak neni clenem Haagské konference a zatim odmita pfistoupit k jejim

zékladnim amluvam.

Ackoli Alzirsko neni ¢lenem Haagské konference a nepftistoupilo k jejim zakladnim
umluvam, navrh dohody se jevi do znacné miry inspirovédn systémem vytvofenym

Haagskymi umluvami a pravnimi ptedpisy Unie pfijatymi ve stejnych zaleZitostech.
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®)

)

(10)

(11)

Nékteré zalezitosti, které maji byt v navrhované dohod¢ mezi Francii a Alzirskem
upraveny, maji vliv na pfislusné acquis Unie v obCanskych a obchodnich vécech.
Zalezitosti, jichz se tyto mezinarodnimi zavazky tykaji, proto spadaji do vylucné vnéjsi
pravomoci Unie. Clenské staty maji moznost takové zavazky sjednat nebo ptijmout pouze
tehdy, jsou-li k tomu zmocnény normotviircem Unie podle €l. 2 odst. 1 Smlouvy

o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*) v souladu s legislativnim

postupem uvedenym v ¢l. 81 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU.

Jelikoz ma Unie pravomoc ve vétSing zalezitosti, které maji byt v navrhované dohod¢ mezi
Francii a Alzirskem upraveny, méla by Francie Komisi pravidelné informovat o pribéhu
jednani o dvoustranné dohod¢. Francie a Komise budou o vyvoji pravideln¢ informovat

Radu.

Nic nenasveédcéuje tomu, ze by budouci dohoda mezi Francii a Alzirskem méla negativné
ovlivnit acquis Unie. Je vSak vhodné stanovit pokyny pro jednani zajist'ujici minimalizaci

rizika takovych negativnich tc¢inku.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
s ohledem na prostor svobody, bezpe€nosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské
unii (dale jen ,,Smlouva o EU*) a ke Smlouvé¢ o fungovani EU, a aniz je dotCen ¢lanek 4
uvedeného protokolu, se Irsko neti¢astni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro

n¢ neni zavazné ani pouzitelné.
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(12) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o
EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dénsko netcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto

rozhodnuti pro n€ neni zavazné ani pouzitelné,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Francie se zmocnuje ke sjednani dvoustranné dohody s Alzirskem o justi¢ni spolupraci

v obcanskych a obchodnich vécech za predpokladu, Ze budou dodrzeny tyto pokyny pro jednéni:

a) Francie sd¢li Alzirsku, Ze se Komise miize ucastnit jednani jako pozorovatel a ze Komise
bude informovana o veskerém pokroku a vysledcich dosazenych v jednotlivych fazich

jednani;

b) Francie vybidne Alzirsko, aby zvazilo piistoupeni k zakladnim timluvam, které
vypracovala Haagské konference o mezinarodnim pravu soukromém (déle jen ,,Haagské
umluvy®), a aby zahéjilo analyzu nejvhodnéjsich prostredktl k odstranéni prekazek, které

mu brani v pfistoupeni k Haagskym umluvam,;

C) Francie sdéli Alzirsku, Ze po dokonceni jednani bude Francie k tomu, aby mohla dohodu

uzavfit, potfebovat zmocnéni Evropského parlamentu a Rady;

d) Francie sdéli Alzirsku, Ze zmocnéni Evropského parlamentu a Rady k uzavieni dohody,
které vychazi z navrhu Komise, mize vyzadovat, aby dohoda méla omezenou dobu
platnosti, s moznosti automatického prodluzovani jeji platnosti, ktera bude uvedena

v rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o uzavieni dohody;
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g)

h)

do dohody bude zac¢lenéno ustanoveni, které stanovi uplné nebo ¢astecné vypovézeni
dohody nebo ptimé nahrazeni ptislusnych ustanoveni dohody v pfipad¢ uzavieni pozdéjsi
dohody mezi Unii, nebo Unii a jejimi ¢lenskymi staty, na jedné stran¢ a Alzirskem

na stran¢ druhé, nebo v piipadé ptistoupeni Alzirska k piislusSnym Haagskym timluvam;

do dohody bude zaclenéno ustanoveni v tom smyslu, Ze na rozhodnuti, ktera byla uznana
ve Francii podle dohody, se nasledn¢ nevztahuje volny pohyb v jinych ¢lenskych statech

podle prava Unie;

ustanoveni dohody musi byt v souladu s pfisluSnym acquis Unie a prislusSnymi Haagskymi

umluvami;

Francie sdéli Alzirsku, Ze v zavislosti na vyvoji jednani mohou byt v patficnou dobu

zapotiebi dalsi pokyny pro jednani.
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Clanek 2
Francie vede jednani za konzultace s Komisi.

Francie Komisi pravidelné informuje o krocich podniknutych podle tohoto rozhodnuti a pravidelné

ji konzultuje. Kdykoli o to Komise pozada, poda ji Francie pisemnou zpravu o pribéhu a vysledku

jednani.

Clanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.

V ... dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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